RIXIE

Aufbauanleitung / Assembling Instruction & Stiickliste / Parts list

Art Nr. / " " : >
Natura" Kaninchenstall 134 x 120 x 83
Item No. .
mit 2 Etagen cm
62323
Pos. Nr. / . . Abmessung / Anzahl/ | Art. Nr./
Pos. No. Beschreibung / Description Measurement Quantity | Item No.
Pos. 1 Vorderteil, inkl. Tir, oben 1130 x 565 x 25 1 6232310
OS. Front part, incl. door, top X X 25 mm )
Pos.2  |vordertell,incl. Tdr, unten - l1130x375x25 mm| 1 |62323-11
Front part, incl. door, bottom TS
pos.3  |verbindungsleiste 30x1020x25mm| 2 | 62323-12
Connecting beam
Pos.4  |-Eiste fur Seitenwand 685x25x30mm | 4 |62323-33
Beam for sidewall
pos.5  [>oitentel, links 35x1060x 710mm| 1 | 62323-30
Left side panel
Seitenteil, rechts 1. Verbinden Sie das obere und das untere Teil der Vorderseite
Pos. 6 Right side panel 35x1060 x 710 mm 1 62323-31 mit Hilfe der langen Verbindungsleisten. Befestigen Sie die
Pos. 7 Ruickwand, oben links 660 x 570 x 30 1 62323.20 kurzen Leisten in der Mitte und am Boden der Seitenwande. 2. Verbinden Sie die Seitenteile mit der Vorderseite
oS- Top back wall, left X x.somm i Verbinden Sie die vier Teile der Riickwand. Befestigen Sie den und auch die Rickwand mit den Seitenteilen.
Riickwand, oben rechts herzférmigen Riegel gn der Rickwand. Die"MetaIIfixierung fur die
Pos. 8 Top back wall, right 630 x 570 x 12 mm 1 62323-21 Rampe muss an die untere Kante der Riickwand geschraubt Connect the side panels to the front part. Fix the back
Rickwand. unten links werden. wall at the side panels.
Pos. 9 ’ 660 x 560 x 30 mm 1 62323-22
Bottom back wall, left ,
Connect the upper and the lower part of the front panel with help of the
Ruckwand, unten rechts | ; i ; i
Pos. 10 - 630 x 560 x 12 mm 1 62323-23 ong connecting beams. Fix the short beams in the middle and bottom
Bottom back wall, right of the side panels. Connect the four parts of the back panel. Fix the _
Pos. 11 AUSZIehbare BOd_enWanne’ unten 1130 x 90 X 710 mm 1 62323-40 heart-shaped lock to the back panel. The metal fixation has to be fixed
Drawer with plastic inlay, bottom to the lower edge of the back panel.
Pos. 12 | lrennwand 685x340x8mm | 2 |62323-32
Partition
, =
pos. 13 |Hintere Bodenplatte % 1130x25x 185 mm| 1  |62323-42
Mid-floor, rear
Pos. 14  |Ausziehbare Bodenwanne, oben - 1130x85x 530 mm| 1 | 62323-43
Drawer with plastic inlay, upper
&N AN d
Pos. 15  |Rampe > 770x25x150mm | 1 | 62323-41
Ramp N
pos. 16  |Mittelboden, aussen . - 395x8x680mm | 2 | 6232352
Mid-floor, outside \\/
pos. 17  |Mittelboden, Mitte 395 x 8 x 680 mm 1 |62323-53
Mid-floor, middle
Pos. 18 gig?te:&“{]ekff 670x30x800mm| 1 |62323-50 .
p. i 4. Setzen Sie die obere Bodenwanne ein. Offnen Sie
Pos. 19  |Dachteil, rechts 670 x 30 x 800 mm 1 62323-51 die Klappe des Mittelbodens und befestigen Sie
Roof part, right ZA_ diese mit dem Herzverschluss. Jetzt die Rampe
Pos. 20 Dachﬂ_rst 90 X 60 X 835 mm 1 62323-54 N 1V durch die Offnung sch|eben_und SO festsc_hr_auben,
Roof ridge dass der FuR der Rampe in der Metall-fixierung
3. Schieben Sie die untere Bodenwanne, die Trennwand und die steht. Setzen Sie die obere Trennwand ein.
hintere Bodenplatte ein.
Insert the upper drawer. Open the door of the mid-floor
Insert the lower drawer, the partition and the rear mid-floor. and fasten it with the lock heart. Put in the ramp and
tighten it. The foot of the ramp has to stand in the metal
fixation. Insert the upper partition.
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Kleinteileset / Small parts

A S\ 33
B Senkkopfschraube :l 9
c Countersunk screw s 9
D S 3 62323-60

Linsenkopfschraube mit Mutter | 1
E Rounded head screw with nut 3

Fangband \ /

Check strap x\ / 28 cm 2

Verriegelungsherz

Pl <) @ 5,5 cm 1 6235-51

Fixierung fur Rampe —— 16,5 cm 1 |62323-60

Fixation for ramp

weitere bereits vormontierte Teile (als Ersatzteile separat erhaltlich) /
other parts already assembled (spare parts separately available d
ﬁpharnifer, far die o_zefrle hintere Bodenplatte 3.8 cm 2 6235-71 6. Befestigen Sie die beiden Dachhalften mit Hilfe
Inge, Tor upper mid-floor der kleinen Scharniere. Verschrauben Sie die beiden

Scharnier, fur Tur oder Dach . _ _ groRen Fangbander jeweils an der Dachinnenseite

Hinge, for door or roof 5cm 12 6235-72 5. Legen Sie die 3 Platten des Mittelbodens ein. ' ind Riickeand.

3-Wege Verschlussriegel -

3-way locking bolt 5,5¢m 2 6235-52 Insert the 3 parts of the mid-floor. Fix the two parts of the roof with the small hinges. Screw

the large check straps to the inner side of the roof and
the back wall.
\
Y
5. AbschlieRend befestigen Sie die Firstleiste an einer der
Dachhalften.
Fix the ridge to one side of the roof.
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